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CAZA-SMALLS

Completamos nuestra oferta de 
cartuchos de caza con los CALIBRES 
PEQUEÑOS, caracterizados por su 
menor retroceso sin disminución de 
efectividad. Aquí encontrará todos los 
calibres y todas las municiones para 
la práctica de la caza con escopetas 
de cualquier calibre.

We complete our offer with the 
SMALL GAUGE hunting cartridges, 
characterized by their soft recoil 
without reducing effectiveness. You 
will find here cartridges of every 
caliber in every shot size for every 
hunting modality.
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Uno de los pocos modelos del mer-
cado que se fabrican en este calibre, 
muy versátil por su amplias posibili-
dades de carga.

One of the few models on the market 
that are manufactured in this gauge, 
a versatile cartridge that offers diffe-
rent load possibilities.

Pequeño y potente, no se deje en-
gañar por su tamaño. El 28 postas 
es un cartucho poderoso, 14 gr de 
empuje puro con un increíble poder 
de parada.

Small and powerful, do not be fooled 
by its size. Trust 28 buck is a power-
ful cartridge, 14 g of pure impulse 
with incredible stopping power.

Mismas sensaciones que con el 28 
normal, pero un punto más picante 
gracias a sus mayores cargas en 22  
y especiales hasta 28 gramos, con 
perdigones del 7 y el 8

Same sensations as standard 28 
gauge, with a hotter punch due to the 
higher loads from 22 to special 28 
grams, with 7 and 8 shot sizes.

Suave e increíblemente efectivo, es 
excelente para la caza de córvidos 
y otras especies de bando ya que su 
escaso ruido permite repetir varias 
veces el abatimiento antes de des-
plazar el bando.

Smooth and incredibly effective, it is 
excellent for hunting crows and other 
species because its low noise allows 
repeating shoots discreetly.

Muy cómodo de tirar por su escaso 
retroceso y su efectividad en presas, 
sus 18 gr de carga le otorgan unren-
dimiento óptimo en cualquier tama-
ño de perdigón.

A very comfortable cartridge to shoot 
with because of its soft recoil and its 
effectiveness, its 18 g load give opti-
mum performance in any shot size.

MODELO
MODEL

CALIBRE
GAUGE 

mm

mm

gr MUNICIÓN
SHOT SIZE

TACO
WAD

VELOCIDAD
VELOCITY

UNID
UNIT

SMALLS 24 24 65 08 18 (BB) 00 6-7-8-
9-10

PLÁSTICO 
PLASTIC

395 m/s
1295 fps 25/500

SMALLS 28 28 70 08 17 (BB) 00 6-7-8-
9-10

PLÁSTICO 
PLASTIC

395 m/s
1295 fps 25/500

SMALLS 28 Semi Magnum 28 70 16 22-28 7-8 PLÁSTICO 
PLASTIC

395 m/s
1295 fps 25/500

SMALLS 28 Postas 28 70 16 14 Buck ø 5,5 mm PLÁSTICO 
PLASTIC

400 m/s
1312 fps 25/500

SMALLS 32 (14 mm.) 32 65 08 14 (BB) 00 6-7-8-
9-10

PLÁSTICO 
PLASTIC

390 m/s
1280 fps 25/500
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Completamos nuestra oferta de 
cartuchos de caza con los CALIBRES 
PEQUEÑOS, caracterizados por su 
menor retroceso sin disminución de 
efectividad. Aquí encontrará todos los 
calibres y todas las municiones para 
la práctica de la caza con escopetas 
de cualquier calibre.

We complete our offer with the 
SMALL GAUGE hunting cartridges, 
characterized by their soft recoil 
without reducing effectiveness. You 
will find here cartridges of every 
caliber in every shot size for every 
hunting modality.

CAZA-SMALLS
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Un calibre ganador, con una carga 
más pesada que iguala en efectividad 
a la de un calibre 20, pero con un 
mayor alcance y concentración.

A winner´s choice gauge, with a hea-
vier load equal in effectiveness than 
a 20 gauge load, but with a greater 
range and concentration.

La misma versión de 65 mm, pero 
preparada con 3 postas de ø 8,65 mm, 
para los que prefieren la suavidad del 
calibre 36 sin renunciar a un impresio-
nante alcance y poder de parada.

The same 65 mm version, but equi-
pped with 3 ø 8,65 mm buckshot 
pellets for those who prefer the soft-
ness of 36 gauge without giving up an 
impressive range and stopping power.

A mitad de camino entre un 12/50 y 
un .410 magnum, este cartucho con 
14 gr de carga es una opción ideal 
para conseguir palomas y zorzales 
con solvencia.

Halfway between 12/50 and 
.410 magnum, this 14 grams 
loaded cartridge is ideal for 
hunting pigeons and thrushes  
with sureness.

Un fantástico cartucho ya que su 
comportamiento, a escala reducida, 
es el mismo que el de los grandes.

A great “reduced scale” cartrid-
ge with the same response as its 
bigger brohers.

MODELO
MODEL

CALIBRE
GAUGE 

mm

mm

gr MUNICIÓN
SHOT SIZE

TACO
WAD

VELOCIDAD
VELOCITY

UNID
UNIT

SMALLS 36/50 (12 mm./50) .410 50 08 10 6-7-8-9-10 PLÁSTICO 
PLASTIC

395 m/s
1295 fps 25/600

SMALLS 36/65 (12 mm./65) .410 65 16 14 (BB) 00 6-7-8-
9-10

PLÁSTICO 
PLASTIC

395 m/s
1295 fps 25/500

SMALLS 36/65 (12 mm./65) 3 Postas .410 65 16 12 00 Buck ø 8,65 
mm

PLÁSTICO 
PLASTIC

400 m/s
1312 fps 25/500

SMALLS MAGNUM 36/73 (12 mm./73) .410 MAG 73 16 19 6-7-8-9-10 PLÁSTICO 
PLASTIC

405 m/s
1329 fps 25/500
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CAZA-SMALLS  BALAS

Completamos nuestra oferta de 
cartuchos de caza con los CALIBRES 
PEQUEÑOS, caracterizados por su 
menor retroceso sin disminución de 
efectividad. Aquí encontrará todos los 
calibres y todas las municiones para 
la práctica de la caza con escopetas 
de cualquier calibre.

We complete our offer with the 
SMALL GAUGE hunting cartridges, 
characterized by their soft recoil 
without reducing effectiveness. You 
will find here cartridges of every 
caliber in every shot size for every 
hunting modality.
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Especialmente adecuado para ani-
males pequeños, es un cartucho im-
batible en distancias hasta 50 m. El 
.410 Magnum convertirá su escopeta 
36/76 en un imparable rifle pequeño.

Particularly suitable for small ani-
mals, it is an unbeatable cartridge in 
distances up to 50 m. A .410 Mag-
num shotgun becomes an unstoppa-
ble small rifle.

El 35/65 Slug es una especialidad de 
Trust, diseñada especialmente para 
obtener su máximo alcance usada en 
escopetas monotiro.

The 35/65 Slug is a specialty of Trust, 
mainly designed for maximum range 
used in single-barrel shotguns.

Cargado con la bala Brenneke Bron-
ze, su alta velocidad le confiere un 
prodigioso alcance sin sacrificar la 
estabilidad del proyectil, lo que le 
convierte en una munición altamente 
eficiente en larga distancia.

Loaded with Brenneke Bronze slug, 
its high speed gives this cartridge a 
prodigious range without sacrificing 
the stability of the projectile, making 
this model a highly efficient long dis-
tance ammunition.

MODELO
MODEL

CALIBRE
GAUGE 

mm

mm

gr MUNICIÓN
SHOT SIZE

TACO
WAD

VELOCIDAD
VELOCITY

UNID
UNIT

SMALLS 28 Bala Bronze 28 70 16 18 Brenneke 
Bronze Slug

PLÁSTICO 
PLASTIC

405 m/s
1329 fps 25/500

SMALLS 36/65 (12 mm./65) Bala Star .410 65 16 7 Star Slug PLÁSTICO 
PLASTIC

405 m/s
1329 fps 25/500

SMALLS MAGNUM 36/73 (12 mm./73) 
Bala Silver 

.410 MAG 73 16 7 Brenneke 
Silver Slug

PLÁSTICO 
PLASTIC

430 m/s
1410 fps 25/500
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